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Thank you for purchasing INOI smartphone. Before using this phone, you must carefully read the manual. INOI smartphone is a
mobile phone designed to work in cellular networks. Model A170.
Security. Read the recommendations in this section carefully. Neglecting these simple rules can lead to dangerous or illegal
activities. A more detailed description is given in the relevant sections of this manual. Do not turn on the device where its use is
prohibited or if the phone may become a source of interference or danger. Do not use the phone while driving. The phone is not
waterproof. Avoid getting moisture on the device. Terms and conditions of safe operation (use). The equipment is intended for
use in closed heated rooms at an ambient temperature of 0-35° C, and relative humidity not exceeding 95%. The equipment does
not need periodic maintenance during the service life. Service life is 2 years. Terms and conditions of installation. Installation
of equipment is carried out in accordance with this user manual. Terms and conditions of storage. The equipment should be
stored indoors, in its original packaging, at an ambient temperature of -20-45° C and relative humidity not higher than 95%. Terms
and conditions of carriage (transportation). Transportation of equipment is allowed only in the factory packaging, by any means
of transport without distance limit. Terms and conditions of sales. Without restrictions. Terms and condltmns of dlspusa\ At

Gracias por comprar el teléfono inteligente INOI. Antes de usar este teléfono, debe leer atentamente el manual. El teléfono
inteligente INOI es un teléfono movil disefiado para funcionar en redes celulares. Modelo A170.

Seguridad. Lea atentamente las recomendaciones de esta seccion. Descuidar estas reglas simples puede conducir a actividades
peligrosas o ilegales. Se proporciona una descripcién mas detallada en las secciones correspondientes de este manual. No
encienda el dispositivo donde su uso esté prohibido o si el teléfono puede convertirse en una fuente de interferencia o peligro. No
utilice el teléfono mientras conduce. El teléfono no es resistente al agua. Evite que entre humedad en el dispositivo. Términos y
condiciones de operacion segura (uso). El equipo esta disefiado para su uso en habitaciones cerradas con calefaccion a una
ambiente de 0.a 35 °C y una humedad relativa que no supere el 95 %. El equipo no necesita mantenimiento periédico

the end of the equipment's life, consult a specialist collection point for equipment disposal. Terms and of
to the electric network and other technical equipment. Carried out in accordance with this user manual. The equipment is
intended for use in residential, commercial and industrial areas without exposure to hazardous and harmful environment factors
The equipment is designed for round-the-clock continuous operation without the constant presence of maintenance personnel.
Battery. Use only original batteries, chargers, and accessories. Using other types of devices may be dangerous and may
invalidate the warranty on this device. Specification.T310 Quad core 2.0Ghz 12nm, Dual SIM, Android™ 11, 6.5 HD+ IPS incell,
4GB RAM + 128 GB RAM & MicroSD up to 128GB, Camera 13MP+2+0.3 and Front Camera 5MP, WIFI 802.11big/n, NFC, GPS,
A-GPS, 5000mAh Li-ion. Sales pack includes Smartphone, charger, USB Type-C cable, user manual and warranty card. INOI
Limited declares that this product is in compliance with the basic requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. A copy of the EU Declaration of Conformity can be found at htips:/finoi.comice. Manufacturer or importer in the EU is
specified on the packaging. The use of the device is subject to the INOI Limited Privacy Policy, which is available at
hitps:/finoi.comiprivacy. Maximum signal level GSM 850/900 33 dBm, GSM 1800/ 1900 32 dBm, UMTS 9002100 23 dBm. Loss
of benefits, productivity, functionality, contracts, transactions, revenues or anticipated savings, increased costs or expenses or for
any other indirect, consequential or special loss or damage. To the extent permitted by applicable law, the Producers liability will
be limited to the value of the Product on the date of purchase. The restrictions contained in this item do not apply in the event of
gross negligence or willful misconduct of the Manufacturer and in the event of bodily injury or death resulting from proven
negligence of the Manufacturer. For more information about the Product, visit inoi.com This device is supplied for use in specific
EU countries — refer to the exact list on the box and not intended for use in other EU countries. Attention! The manufacturer
reserves the right to make changes to the characteristics, appearance, packaging of goods unilaterally without prior notice. The
amount of available user memory depends on the amount of preinstalled software. Detailed configuration instructions are available
in INOI application’s Support section or at 24.inoi.com. Manufacturer INOI Limited, Office 302, Dominion Centre 43-59, Queen’s
road, East Wanchai, Hong Kong

INOI carbin paxwer. Ocl GyphiH
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»(ayuncmgm Ocel GeriMaeri HyCKayNaprLl MYKMAT OKbIN WeirbIHei3. OCk! KapanalibiM epexenepi cakTamay KayinTi Hemece saHCLI3
MymKiH. Ky ThIlbIM CaNbIHFaH KEp/E HEMECE TenedhoH KeAepr HeMece Kayin TyabIpybl

MVMKIH 6onca, Kocnansia. Kenik ypriay Keaiae Tenechoral NaianaHBaHeI3. TenedioH oy eTkisbeitai. Kypsinfuira binFanasin
TYCyiH 6 Kayincia i MeH wapTTapbl. )KaGablK KoplaraH opTaHbiH
0-35°C xaHe 95% acnaiTelH X@BbIk KeiNbiTbinaTLIH Genmenepae naiganayra

apranFaH. JKabaslK KLISMET €Ty Mep3iui iLuHAE Mep3iMAl XeHACY! KaXeT eTneii. KbiaMeT Mepaimi 2 Xbin. Opnary epemenepl
MeH wapTTapbl. X OopHarty ocbl coikec xy3ere

MYKWSIT OKbIM WbIFBIHBI3.

durante la vida il La vida G s de 2 afos. Téminos y condiciones de nsislacion. La nstalacion del equipo se lleva @ cabo de
acuerdo con este manual de usuario. Términos y El equipo debe bajo techo, en su
Grmbalaje orginal, & una lemperatura ambient 46 -20-45" G y una humeGad elaliva nG suporior 2 95%. Terminbay ondiiones
de transporte (transporte). Se permite el transporte de equipos tnicamente en el embalaje de fabrica, por cualquier medio de
transporte sin limite de distancia. Términos y condiciones de venta. Sin iones. Términos y de ion. Al
final de la vida util del equipo, consulte con un punto de recogida especializado para la eliminacion del equipo. Términos y
conliiones de conexion aIared elécrica y fros equipos tanicos. Realizado de acuerdo con este manual e usuario:El equipo
esta disefiado para uso en dreas a factores peligrosos y
darinos. E equipo est diseiado para un funcionamiento Sontinuo 25 24 horas deldia in presencia constante de personal de
mantenimiento. Baterfa. Utilice bater inales. EI uso de ofros tipos de dispositivos
puede Sor peligroso y puede invalida Ia garaniia do oste disposiivo, Especiicacion. T310 Quad core 206N 12nm, Dual IV
Android™ 11, 6.5” HD+ IPS incell, 4GB RAM + 128 GB RAM y MicroSD hasta 128GB, Camara 13MP+2+0.3 y Frontal 5MP, WIFi
802.11big/n , NFC, GPS, A-GPS, Li-ion de 5000 mAh. EI pack de venta incluye Smartphone, cargador, cable USB Tipo-C, manual
de usuario y tarjeta de garantia. INOI Limited declara que este producto cumple con los requisitos basicos y otras disposiciones
relevantes ‘de la Directiva 2014/53/UE. Puede encontrar una copia de la Declaracion de conformidad de
https:#/inoi.com/ce. El fabricante o importador en la UE se especifica en el embalaje. El uso del dispositivo esta sujeto a la Politica
de privacidad limitada de INOI, que esta disponible en hitps:/jinoi.comiprivacy. Nivel maximo de sefial GSM 850/900 33 dBm,
GSM 1800/ 1900 32 dBm, UMTS 900/2100 23 dBm. Pérdida de beneficios, idad, contratos,
ingresos o ahorros anticipados, aumento de costos o gastos o por cualquier otra pérdida o dario indirecto, consecuente o especial.
En Ia medida pormils por s ey piabl, |a rosponsabiiad del Productor so limiard al valor del Producto on Ia fochi do
mpra. Las restricciones contenidas en este articulo no se aplican en caso de negligencia grave o dolo del Fabricante y en caso
o lesiones corporales o muarts como resultado de nogligencia comprobada del Fabricante. Para ablonor mas infomacion Sobro
el Producto, visite inoi.com. Este dispositivo se proporciona para su uso en paises especificos de la UE; consulte Ia lista exacta
enla caja y no esta disefiado para su uso en otros paises de la UE. Informacion de certificacion de la Tasa especifica de absorcion
(SAR) El dispositivo cumple con las normas de la Comision Federal de Comunicaciones de Estados Unidos (FCC) que limitan la
exposicion de las personas a la energia de radiofrecuencia (RF) que emiten los equipos de radio y telecomunicaciones. Estas
normas evitan la venta de dispositivos moviles que excedan el nivel de exposicion maximo (conocido como Tasa especifica de
absorcion o SAR) de 1,6 Wikg. En el uso normal, es probable que el indice de SAR real sea mucho menor, puesto que el
dispositivo fue disefiado para emitir solo la energia de RF necesaria para transmitir una sefial a la estacion base més cercana. Al
emitir automaticamente niveles mas bajos cada vez que es posible, el dispositivo reduce su exposicion general a la energia de
RF, Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normas de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC). Su

Cakray
wapTTapsl. KababikTbl il iwiKAe, GacTanksi anrawaceiiza, Kopuara opra TeMnepaTypachw]a -2045%: oo
CanCTHIPMANb bAFaNLSINkFbl 95% KOFaDS| EMEC KepA Kepex. ( MeH WapTTape.
Tek LeKTeMeid, Ke3 KernreH Kenik
KypanbiMeH pykcar eTinepi. OpblHpay epexenepi MeH waprTapel. Llekteycis. Maiinanay epexenepi MeH LaprTapel.
HKababIKTLIH Kbl3MET €Ty MepaiMi asKTanFaHHaH KeiliH KaGhbIKTbl KOmere Xapary yLIiH apHaiiel XuHay OpbiHAApbIHA
XaGapnaceIHel3. AMeKTp KericiHe XaHe GACKa f1a TEXHKATILIK KYPaNAAPFa KOCY, ICke KOCY, PETTey XaHe icke KOcy epexenepi MeH
waprtapei. Oce! nawnananyw HYCKAYbIFLIHA COIIKEC XACAMFaH. TYDFblH, KOMMEDLUALIK XHe OHAIpICTK aymakTapaa
maKcaTThl Kepe oTbipbIn, Typanl aknapar. HKabibik KayinTi XeHe Al SHApICTIK
dakropnapasi aoepincu wpmn XoHe SHAIpICTIK ail apHanran. Kababik KsiameT
KBPCETYLI NeCOHANALIH TYDAKTHI KATHICYLIHCHIa Toymik GOkl Y3MIKCEa KYMBIC [CTeyTe aphanca. Barapes. Tek TYnHYCKa

Gacka TypnepiH nanganaHy

KayinTi G0Mybl MyMKiH KBHE Gyt KypLIFIHLH KENINAITIHiK KyLLiiH XOK0b! MYMKIH.
TeXHUKAIbIK CUNATTAMANAPL! XOHE TONIK KUbIHTIFLI, YUnceT XaHe Xaa: T310 Tept aaponsi 2,0 ITu 12 H, Android™ 11, 6,5
ik HD* IPS yawikr, 4 [6 xenen xaasi + 128 5 ROM xae 128 5 aediinri MicroSD, 13 MM+2+ 0,3 Kavepa xowe 5 MT
angsikebl Kamepa, WIFI 802 11bigin, NFC, GPS , A-GPS, 5000 mAu Li-ion. Cvaptcbon, sapsararui, USB Type-C Kaber,
NaIAANAO YLLbl HYCKaYIFL, KENINAK KapTace.
©rsipyui annts ana oorepTyid SpAGITH T9PTITE TaYaPALI CTATTaWANHa, CYPTK TV, KaTaaGela CATOPCTeD
GHriay KyKuIFbIN 03iKe onmarTamanap @nnLI- Kenen
Kopebran. Bipai U xoh GOAI CUAPTOHIN OMSPAMAN MYHGGHG. Mone SAEL ST OpUATANTAH KonAGHGaNapia
apHanrah.
INOI Limitsd ouniris b INOI A170 yvihr xapron S NO! K o rexuer pemanonii
jikec kene. s ery wepsivi - 24 ai. Kyar agantepi Gap cwapTipor,INOI Speral AT70 yric

Kogon oparum it caiikectik o RU [I-HK PA02.B.83219/21. Keimaiiga
acanran. OHAIpinTeH kyHi KamaMana KepceTinrem.
Tonbik_opHary INOI «Biniv Kopbi» «Konpay» Gerimin Hemece 2d4.inoi.com

Beb-caiiTbiHaH kapaHbia. ©Haipywi INOI Limited, Office 302, Dominion Center 43-59, Queen’s road, East Wanchai, Hong Kong

funconamierto st sujoloa as dos 2 (1) este puede causar perjudicial y (2) este
ceptar todes es nferferencias que reciba, nclides les nterferncias que pueden causar un funclonamlen(o no
dovondo LaFeCha otorgado una Autorizacion de equipo para este basado en el todos

os niveles SAR informados con las directrices de exposicion a RF de S Algunos disposiivos deben reaiir apmbaclon de
la FCC. Si su dispositivo require aprobacion de la FCC, puede ver la certificacion de FCC abriendo Ajustes Acerca del teléfono -
Estado. La informacion de SAR sobre este y otros dispositivos se encuentra en el sitio web de FCC en: www.fcc.gov Siga las
instrucciones del sitio web para utilizar Ia id. de la FCC para buscar los valores SAR para el dispositivo. La informacion de SAR
para este dispositivo también se puede encontrar en el sitio web de INOI: inoi.comjAtencion! El fabricante se reserva el derecho
de realizar cambios en las caracteristicas, apariencia, embalaje de los productos unilateralmente sin previo aviso. La cantidad de
memoria de usuario disponible depende de la cantidad de software preinstalado. Las instrucciones detalladas de configuracion
estan disponibles en la seccin de Soporte de la aplicacién INOI o en 24.inoi.com. Fabricante INOI Limited, Office 302, Dominion
Center 43-59, Queen's road, East Wanchai, Hong Kong

Obrigado por adquirir o smartphone INOI. Antes de usar este telefone, vocé deve ler atentamente o manual. O smartphone INOI
& um telefone celular projetado para funcionar em redes celulares. Modelo A170.

Seguranga. Leia as recomendagdes nesta segéo cuidadosamente. Negligenciar essas regras simples pode levar a atividades
perigosas ou ilegais. Uma descrigao mais detalhada ¢ formecida nas segbes relevantes deste manual. Nao ligue o dispositivo
onde seu uso & proibido ou se o telefone pode se torar uma fonte de interferéncia ou perigo. Nao use o telefone enquanto dirige
O telefone nao ¢ a prova d'agua. Evite que a umidade entre no dispositivo. Termos e condigdes de operagéo segura (uso). O
equipamento destina-se a ser utilizado em salas fechadas aquecidas a uma temperatura ambiente de 0-35° C e humidade
relativa nao superior a 95%. O equipamento nao necessita de manutencao periodica durante sua vida ttil. A vida util & de 2 anos
Termos e condigdes de instalagao. A instalagao do equipamento é realizada de acordo com este manual do usuario. Termos e
condigdes de armazenamento. O equipamento deve ser armazenado em local fechado, em sua embalagem original, em
temperatura ambiente de -20-45° C e umidade relativa nao superior a 95%. Termos e condigdes de transporte (transporte). O
transporte do equipamento é permitido somente na embalagem de fabrica, por qualquer meio de transporte sem limite de
distancia. Termos e condicoes de vendas. Sem restrigoes. Termos e condigoes de descarte. No final da vida util do equipamento
consulte um ponto de coleta especializado para descarte do equipamento. Termos e condigdes de conexao a rede elétrica e
outros equipamentos técnicos. Realizado de acordo com este manual do usudrio. O equipamento destina-se ao uso em areas
residenciais, comerciais e industriais sem exposicao a fatores ambientais perigosos e nocivos. O equipamento foi projetado para
operagao continua 24 horas por dia sem a presenga constante de pessoal de manuteng@o. Bateria. Use apenas baterias
carregadores e acessorios originais. O uso de outros tipos de dispositivos pode ser perigoso e pode invalidar a garantia deste
dispositivo. Especificagéo. T310 Quad core 2.0Ghz 12nm, Dual SIM, Android™ 11, 6.5" HD+ IPS incell, 4GB RAM + 128 GB RAM
e MicroSD até 128GB, Camera 13MP+2+0.3 e Camera Frontal 5MP, WIFI 802.11b/gin , NFC, GPS, A‘GPS, Li-ion de 5000 mAh
Sales inclui Smartphone, carregador, cabo USB Type-C, manual do usudrio e cartao de garantia. A INOI Limited declara que este
produto esta em conformidade com os requisitos basicos e outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. Uma copia da
Declaragao de Conformidade da UE pode ser encontrada em https://inoi.com/ce. Fabricante ou importador na UE ¢ especificado
na embalagem. A utilizagdo do dispositivo_esta sujeita a Politica de Privacidade da INOI Limited, disponivel em
https://inoi.com/privacy. Nivel méximo de sinal GSM 850/900 33 dBm, GSM 1800/1900 32 dBm, UMTS 900/2100 23 dBm. Perda
de beneficios, produtividade contratos, receitas ou aumento de custos ou
despesas ou por qualquer outra perda ou dano indireto, consequente ou especial. Na medida permitida pela lei aplicavel, a
responsabilidade do Produtor sera limitada ao valor do Produto na data da compra. As restrigoes contidas neste item néo se
aplicam em caso de negligéncia grave ou dolo do Fabricante e em caso de lesao corporal ou morte decorrente de comprovada
negligéncia do Fabricante. Para mais informagdes sobre o Produto, visite inoi.com Este dispositivo é fomecido para uso em
paises especificos da UE — consulte a lista exata na caixa e nao se destina a uso em outros paises da UE. Informagdes de
certificagao da taxa de absorcao especifica (SAR) O dispositivo esta em conformidade com as regras da Comisséo Federal de
Comunicagdes (FCC) dos Estados Unidos que limitam a exposicéo humana & energia de radiofrequéncia (RF) irradiada por radio
e telecomunicagoes. Esses padroes impedem a venda de dispositivos moveis que excedam o nivel maximo de exposigéo




(conhecido como Taxa de Absorgdo Especifica ou SAR) de 1,6 Wikg. Em uso normal, o SAR real provavelmente sera muito
menor, pois o dispositivo foi projetado para emitir apenas energia de RF suficiente para transmitir um sinal para a estagdo base
mais proxima. Ao emitir automaticamente niveis mais baixos sempre que possivel, o dispositivo reduz sua exposigao geral a
energia de RF. Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras da Federal Communications Commission (FCC).
Aoperagao esta sujeita as duas condigbes a seguir: (1) este dispositivo pode causar interferéncia prejudicial  (2) este dispositivo
deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operacao indesejada. A FCC concedeu
uma Autorizagao de Equipamento para este modelo de dispositivo com base na conformidade de todos os niveis de SAR
relatados com as diretrizes de exposicdo & RF da FCC. Alguns dispositivos devem receber a aprovagao da FCC. Se o seu
dispositivo exigir aprovagdo da FCC, vocé podera visualizar a certificaggo da FCC abrindo Configuragdes Sobre o telefone -
Status. Informagdes SAR sobre este e outros dispositivos podem ser encontradas no site da FCC em: www.fcc.gov Siga as
instrugdes no site para usar o id. da FCC para procurar os valores SAR para o dispositivo. As informagdes de SAR para este
dispositivo também podem ser encontradas no site da INOI: inoi.com Atengao! O fabricante reserva-se o direito de fazer
alteragoes nas c aparéncia, das i S U scm aviso prévio. A quantidade de
meméria de usuario disponivel depende da de software pré-inst

disponiveis na segao Suporte do aplicativo INOI ou em 24.inoi.com. F’ibr\camc \NO\ L\m\((\d Ofﬁc(\ 302, Dominion Center 43-59,
Queen's road, East Wanchai, Hong Kong

Merci d'avoir acheté le smartphone INOL. Avant dutiiser ce téléphone, vous devez lire attentivement le manuel. Le smartphone
INOI est un téléphone mobile congu pour fonctionner dans les réseaux cellulaires. Modele A170.

Sécurite. Lisez attentivement les recommandations de cette section. Neégliger ces régles simples peut conduire & des activités
dangereuses ou illégales. Une description plus détaillée est donnée dans les sections correspondantes de ce manuel. N'allumez
pas I'appareil [a ou son utilisation est interdite ou si le téléphone peut devenir une source dinterférences ou de danger. N'utilisez
pas le téléphone en conduisant. Le téléphone nest pas étanche. Evitez de mettre de humidité sur lappareil. Termes et conditions
de fonctionnement (utilisation) en toute sécurité. L'équipement est destiné a étre utilisé dans des piéces chaufiées fermées a une
température ambiante de 0 & 35 °C et une humidité relative ne dépassant pas 95 %. L'équipement n'a pas besoin dentretien
périodique pendant la durée e vie. La durée de vie est de 2 ans. Termes et conditions d'nstallation. L'installation de I'équi

est effectuée conformément a ce manuel dutilisation. Termes et conditions de stockage. L'équipement doit étre stocké  lintérieur,
dans son emballage d'origine, a une température ambiante de -20-45° C et une humidité relative ne dépassant pas 95 %. Termes
et conditions de transport (transport). Le transport du matériel est autorisé uniquement dans l'emballage d'usine, par tout moyen
de transport sans limite de distance. Termes et conditions de vente. Sans restrictions. Termes et conditions d'élimination. En fin de
vie de Iéquipement, consultez un point de collecte spécialisé pour de Modalités de au
réseau électrique et autres é ément a ce manuel d'utilisation. L'équipement est destiné

fiir den Anschll das Stromnetz und andere i ate. D il aR di

Bedlenungsan\ellung Das Gerét ist fiir den Einsatz in Wohn-, Gewert i i bestimmt, ohne gefal und
u sein. Die Anlage ist fiir den Dauerbetrieb rund um die Uhr ohne standige Anwesenheit
von War(ungspersonal ausgelegt. Batterie. Verwenden Sie nur Originalakkus, Ladegeréite und Zubehér. Die Verwendung anderer
Geratetypen kann gefahrlich sein und die Garantie fiir dieses Gerat ungiiltig machen. Spezifikation. T310 Quad Core 2.0Ghz
12nm, Dual SIM, Android™ 11, 6.5" HD+ IPS Incell, 4GB RAM + 128 GB RAM & MicroSD bis zu 128GB, Kamera 13MP+2+0.3
und Frontkamera 5SMP, WIFI 802. 11b/g/n , NFC, GPS, A-GPS, 5000 mAh Li-lon. Verkaufspaket enthélt Smartphone, Ladegerat,
USB-Typ-C-Kabel, Bedienungsanleitung 'und Garantiekarte. INOI Limited erklart, dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtiinie 2014/53/EU entspricht. Eine Kopie —der
EU-Konformitatserklarung finden Sie unter https:/inoi.com/ce. Hersteller oder Importeur in der EU ist auf der Verpackung
angegeben. Die Nutzung des Gerats unterliegt der Datenschutzrichtiinie von INOI Limited, die unter https://inoi.com/privacy
verfiigbar ist. Maximaler Signalpegel GSM 850/900 33 dBm, GSM 1800/1900 32 dBm, UMTS 90072100 23 dBm. Verlust von
Vorteilen, Vert oder erhohte Kosten oder
Ausgaben oder fiir andere indirekte, Folge- oder besondere Verluste oder Schéden. Soweit nach geltendem Recht zulassig, ist die
Haftung des Herstellers auf den Wert des Produkts zum Zeitpunkt des Kaufs beschrénkt. Die Einschrankungen dieses Punktes
gelten nicht bei grober £ it oder Vorsatz des und bei des aus der
Verletzung des Lebens oder des Kérpers. Weitere Informationen zum Produkt finden Sie unter inoi.com. Dieses Gerét wird fiir die
Verwendung in bestimmten EU-Landern geliefert — siehe genaue Liste auf der Verpackung und ist nicht fir die Verwendung in
anderen EU-Léndern bestimmt. Aufmerksamkeit! Der Hersteller behéit sich das Recht vor, Anderungen an den Eigenschaften,
dem Aussehen und der Verpackung der Ware einseitig ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Die Menge des verfiigbaren
Benutzerspeichers hangt von der Menge der vorinstallierten Software ab. Detaillierte Konfigurationsanweisungen sind im
Support-Bereich der INOI-Anwendung oder unter 24.inoi.com verfiigbar. Hersteller INOI Limited, Office 302, Dominion Center
43-59, Queen’s Road, East Wanchai, Hongkong

Briaronapum Bac 3a npuobpererie INOI. Mepes
npouMTaTh PyKOBOACTBO. CMapTchoH INOI - at0 TenechoH, nps
Mopens A170.

3010 TenedhoHa HEOBXORUMO BHUMATENLHO
AN paBoTh B CETSX COTOBOV CBAIM.

npouuTaiie p RakHoro pasaena. MpeHeGpexeHie STuMA NPOCTLIMI MpaBUNaMM
MOXET CTaTe MPU-UHOI ONACHBIX W NPOTUBO3AKOHHIX ACHCTBMI. He BKMIOYaiiTe annapar Tam, fae ero MCnonb3oBaHve
3aNeLEHO,  TAKKE, SO TNedhoH MOXET CTATh UCTOHHAKOM NOMEX W ONaCHOCTH. He nonsayiTech TenedboHoM B0 Bpems
BOXaeHNS ABTOMOGNTA. TenedioH He ABNAeTCs p 8narv Ha annapar. Mpasuna u
yenosus Of [ANA MCMIONb30BAHWS B 3AKPLITbIX

étre utilisé dans des zones et sans exposition & des facteurs
dangereux et nocifs. L'équipement est congu pour un fonctionnement continu 24 heures sur 24 sans la présence constante de
personnel de maintenance. La batterie. N'utilisez que des batteries, des chargeurs et des accessoires dorigine. Lutiisation
d'autres types d'appareils peut étre dangereuse et peut annuler la garantie de cet appareil. Spécification. T310 Quad core 2.0Ghz
12nm, Dusl SIM, Android' 11, 65" HD+ IS incall, 4GB RAM + 1288 RAM & MicroSD jusqua 128GB, Camera 13MP+210.3
and Front Camera 5MP, WIFI 802.11big/n , NFC, GPS, A-GPS, Li-ion 5000 mAh. Le pack de vente comprend un

npu p 8031lyxa 0-35° C, U OTHOGHTENSHO/t BNaXHOCTH He abilue 95%
OBOpYAOBaHIE He HYXAACTCA B NepHORMMECKOM OBCHYXWBAHUM B TedeHHe Cpoka cnyxGhi. Cpok CnyxGhi 2 rona. Mpasuna u
yCnoBusi MoHTaxa. MOHTaX 0GOpy/0BaHMS MPOU3BOAUTCS B COOTBETCTBUMN C AaHHBIM PYKOBOACTBOM Monb3osarens. Mpasuna
W yCnoBus xpaHeHus. OGOPYI0BaHIE [OMKHO XPaHWTLCA B 3aKDhITLIX NIOMELLIEHISX, B 3aBOJICKOV YNaKOBKe, W TeMnepaType
OKpyXaloWero BosAyxa -20-45° C, U OTHOCHTENbHOW BNAXHOCTH He Bbiwe 95%. MpaBMma M YCoOBMA nepeso3kwm

chargeur, un cable USB Type-C, un manuel d'utilisation et une carte de garantie. INOI Limited déclare que ce produit est conlorme
aux exigences de base et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. Une copie de la déclaration de

( Mepesoaka u oBKa [I0NYCKAETCA TONLKO B 3aBOACKOW YNIAKOBKE, N0GHIMA
BMAMM TPAHCTIOPTA, GE3 OTPAHUMEHWS PacCTOsHWiL. MPABINA M YCTIOBUA Peanuaauu. bes orpannueHwii. Mpasuna u
yenosus y o ok Cpoka CryxGbi K NYHKTb! NPUeMa Ans

conformité UE est disponible sur https:/finoi.comfce. Le fabricant ou I'importateur dans I'UE est spécifié sur

MpaBuna W yCrioBUA NOAKTIOMEHWUS K IMEKTPUMECKOW CETM W APYIUM TexHMHeckWM
" B n

Lutilisation de appareil est soumise & la politique de confidentialité limitée d'INOI, disponible sur https://inoi Niveau , nycka, per B COOTBETCTBMM C JaHHbIM PYKOBOACTEOM
de signal maximal GSM 850/900 33 dBm, GSM 1800/ 1900 32 dBm, UMTS 900/2100 23 dBm. Pert de vi 117 CaeaieHws! 06 orp 8 UCIONb30BAHUM C YMETOM MPEAHAIHAEHNR ANIA PABOTHI B KUTbIX, KOMMEPHECKX
de fonctionnalité, de contrats, de de revenus ou anticipées, d s cots ou des dépenses " 30Hax. O 0 AN VCTIONL30BaHIS B XNIbIX, KOMMEPHECKIX 1 MPOM3BO/ICTBEHHBIX

ou pour toute autre perte ou dommage indirect, consécutif ou spécial. Dans la mesure permise par la loi applicable, Ia
responsabilité du Producteur sera limitée 4 la valeur du Produit 4 la date d'achat. Les restrictions contenues dans cet article ne
s'appliquent pas en cas de faute lourde ou intentionnelle du Fabricant et en cas de dommage corporel ou de décés résultant d'une
négligence avérée du Fabricant. Pour plus dinformations sur le produit, visitez inoi.com Cet appareil est fourni pour une utilisation
dans dos pays speciiques de FUE - reportez-vous a a ise sxacte sur labofl o st pas desting 3 e utist dans dautres pays
de TUE. Aention! Lo fabricant se résorve le droft dapporter unllalera\ement et sa

30Hax Ges BO3NEICTBUR OnacHbX i EPORHUIX. MOASEONCTEGHHX . (PAKTOpO OSopchaane npeaHasHadeno AN
Kpyr! oM WM 6e3 NOCTOSHHOTO NPUCYTCTBIR
VICron3yiTe TOMeKO OpUTMHarbHbIE aKKyMYNATOPHBIE BaTapew, 3apAgHLIe YCTPOViCTBa 1 akceccydpb\ Vicnons3oBarive Apyrux
TUNOB YCTPOVCTB MOKET GbiTb ONTACHO 1 MOBNEN 3a COBOM aH of 8 OTHOLLIEHUM JaHHOTO
annapara

ge des La quantia de mémoire utiisateur dlsponlble dépend de n
quantite de logiciels detalles sont disponibles dans I seciion Support do
Iapplication INOI ou sur 24.inoi. o Eabyioant MO lelled Office 302, Dominion Center 43-59, Queen's road, East Wanchai,
Hong Kong

Grazie per aver acquistato uno smartphone INOI. Prima di utilizzare questo telefono, & necessario leggere attentamente il
manuale. Lo smartphone INOI & un telefono cellulare progettato per funzionare in reti cellulari. Modello A170.
Sicurezza. Leggere attentamente le raccomandazioni in questa sezione. Trascurare queste semplici regole pus portare ad attivita
pericolose o illegali. Una descrizione pitl dettagliata & fornita nelle relative sezioni di questo manuale. Non accendere il dispositivo
dove il suo utilizzo & vietato o se il telefono pud diventare fonte di interferenza o pericolo. Non utilizzare il telefono durante la guida.
Il telefono non & impermeabile. Evitare che Iumidita penetri nel dispositivo. Termini e condizioni di funzionamento sicuro (uso)
L'apparecchiatura & destinata all'uso in ambienti chiusi riscaldati a una temperatura ambiente di 0-35° C e un'umidita relativa non
superiore al 95%. L'apparecchiatura non necossila di manutenzione periodica durante la vita utile. La durata & di 2 anni. Termini e
condizioni di dell’ viene eseguita in conformita con il presente manuale dell'utente
Somint s condisiont 8 somsorvasone. L apparecchialura deve essere conservata al coperto, nella sua confezione originale, a una
temperatura ambiente di -20-45° C e un'umidita relativa non superiore al 95%. Termini e condizioni di trasporto (trasporto). Il
trasporto delle apparecchiature & consentito solo nellimballo di fabbrica, con qualsiasi mezzo di trasporto senza limiti di distanza.
Termini e condizioni di vendita. Senza restrizioni. Termini e cundlz\om di smaltimento. Al termine della vita dell'apparecchiatura,
consultare un punto di raccolta lizzato per lo Il Termini e condizioni di connessione alla rete
elettrica e altre apparecchiature tecniche. Effettuato in ronmrmm con questo manuale utente. L'apparecchiatura & destinata
all'uso in aree residenziali, e industriali senza a fattori ambientali pericolosi e nocivi. L'apparecchiatura &
progettata per il funzionamento continuo 24 ore su 24 senza la presenza costante di personale addetto alla manutenzione
Batteria. Utilizzare solo batterie, caricabatterie e accessori originali. L'uso di altri tipi di dispositivi pud essere pericoloso e pud
invalidare la garanzia su questo dispositivo. Specifica. T310 Quad core 2.0Ghz 12nm, Dual SIM, Android™ 11, 6.5" HD+ IPS
incell, 4GB RAM + 128 GB RAM & MicroSD fino a 128GB, Fotocamera 13MP+2+0.3 & Front Camera 5MP, WIFI 802.11bigin ,
NFC, GPS, A-GPS, 5000mAh Li-ion. Il pacchetto di vendita include smartphone, caricabatterie, cavo USB Type-C, manuale utente
e scheda di garanzia. INOI Limited dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti di base e ad altre disposizioni pertinenti
della Direttiva 2014/53/UE. Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile su https:/finoi.com/ce. Il produttore o
Timportatore nell'UE & specificato sulla confezione. L'utilizzo del dispositivo & soggetto all'Informativa sulla privacy limitata di INOI,
disponibile allindirizzo https:/inoi.com/privacy. Livello massimo del segnale GSM 850/900 33 dBm, GSM 1800/1900 32 dBm,
UMTS 90072100 23 dBm. Perdita di benefici, produttivita, funzionalita, contratti, transazioni, entrate o risparmi previsti, aumento di
costi 0 spese o per qualsiasi altra perdita 0 danno indiretto, consequenziale o speciale. Nella misura consentita dalla legge
applicabile, la responsabilita del Produttore sara limitata al valore del Prodotto alla data di acquisto. Le limitazioni contenute nel
presente articolo non si applicano in caso di colpa grave o dolo del Fabbricante e in caso di lesioni personali o morte derivanti da
provata negl Per ulteriori inf sul prodotto, visitare inoi.com Questo dispositivo & fornito per I'uso
in specifici paesi dellUE - fare riferimento all'elenco esatto sulla confezione e non & destinato all'uso in altri paesi dell'UE.
Attenzione! Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche alle caratteristiche, allaspetto, allimballaggio della merce
unilateralmente senza preavviso. La quantita di memoria utente disponibile dipende dalla quantita di software preinstallato. Le
istruzioni dettagliate per la configurazione sono disponibili nella sezione Supporto dellapplicazione INOI o su 24.inoi.com
Produttore INOI Limited, Office 302, Dominion Centre 43-59, Queen's road, East Wanchai, Hong Kong

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein INOI-Smartphone entschieden haben. Bevor Sie dieses Telefon verwenden, misssen Sie das
Handbuch sorgfaltig lesen. Das INOI-Smartphone ist ein Mobiltelefon, das fiir den Betrieb in Mobilfunknetzen entwickelt wurde.
Modell A170.
Sicherheit. Lesen Sie die Empfehlungen in desem Abschnit sorgflg durch, Die Missachiung dieser einfachen Regeln kann zu
gefahrlichen oder illegalen Aktivititen fuhren. Ein find den
Joses Handbuchs, Sehalten Sie das Gerdt nichl 6n, wenn Seln Vewendung verbolen ist oder wenn das Telefon 2 ciner Stor-
oder Gefahrenquelle werden konnte. Verwenden Se das Telefon nicht wéhrend der Fahrt. Das Telefon ist nicht wasserdicht.
Vermeiden Sie, dass Feuchtigkeit auf das Gerét gelangt. Bedingungen fiir den sicheren Betrieb (Verwendung). Das Gerét ist fiir
den Einsatz in geschlossenen beheizten Réumen bei einer Umgebungstemperatur von 0-35 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 95 % vorgesehen Das Geréit muss wahrend der Lebensdauer nicht regelmafiig gewartet
werden. Die Lebensdauer betragt 2 Jahre. fiir die Die der Gerate
erflgt geméiy dieser der Lagerung. Das Gerit sollte im Innenbereich in der
er L n -20-45 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr als 95 %
gelagerl werden. Befurderungsbedmgungen [ransport). Der Transport von Geriten ist nur in der Werksverpackung mit jedem
zuldssig.
Entsorgungsbedlngungen Wenden Sie sich am Ende der an eine spezialisi fiir die

T XapaKTepicTAkM 1 komnnekTauys. T310 Quad core 2.0Ghz 12nm, Android™ 11, 6.5” HD+ IPS incell, 4GB RAM +
128GB ROM & MicroSD up to 128GB, Kamepa 13MP+2+ 0.3 v chporTansHast kamepa SMP, WIF1 802.11bigin, NFC, GPS, A-GPS,
5000MAH Li-ion CMapTchoH, 3apsiaHoe YCTpOiiCTEO, kabens USB Type-C, pyKOBOACTBO MONb30BATeNS, rapaHTWiiHLIA TanoH.
Fponssogerts ocrasnAer sa coBoli NP0 Ha BHECEHAS WaeHeri B XBPpAKTEDACTA. BHELLKYH BHE, KOWIeKTaLIAG ToBapa
nopsiae 6e3 B xapai 0BLLMI 0BbeM MNa namsT
CrapTeponia, Ho Bomtuian 60 ar, oraomern A onop 0¥ CHCTEMbI " npUNOXeHMi
Cwmaprdpor Toprosoi mapkn INOI, mogenn INOI A170 wuarotosnermsi INOI Limited, cootsercreyer TpeGosamuam,
NpebABNAEMEIM K CPEAICTBAM CBAGM W TEXHUECKIM DEraMeHTaM TaMOXEHHOMO COI0sa, MpMHATIM W MCIOTb3yembiM Ha
T coi03a. CpoK Cry kGl YOTROfoTEa - 24 Wecria, CUEpTboK B oMTexTe o
aanTepom nuTakws, Toprosoit Mapku INO, mogen A170. C pernamerTos
TamonanHoro Coross, Ne RU JI-HK PA0Z B.83219/21. Mpowanbmono & KHP. [la7a MpoNIsoRore ykasaa wa yIakosKe
C uHhOpMALIEli O NPUHSTON AGKTAPALMA O COOTBETCTBUM CPEACTB CBAaN Ha AGOHEHTCKYI0 PAMCCTAALID TOpIOBO Map
INOI, Mopiens A170MOXHO 03HAKOMUTLCS N0 cosinke: hitpi/fwww.rossvyaz.rusactivity/ correlatior
TOAPOGHSIE UHCTPYKLMY 10 HACTPOIiKE CMOTPY B Npurioxerwu INOI, pasaen «[oanepkKay 8 Brioke «5a3a aHaHMI» WM Ha CaliTe
24.inoi.com
Wnroprep 000 «LieHTp cTpyBbiouwi, Poccus, 141402, Mockosckas oBnacTs, . Xumiw, yr. fennkrpaackas, en.39, c1p.6,
stax 7, ocwic 3,11, nom.23. Mpoussoaurens VHOM MumuTen, MoHkoHr odp. 302, JOMMHMOH LieHTp 43-59, Kywrc poaa Vct
Baruai
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In case of problems, we strongly recommend contacting INOI service centers directly. This will speed
up service by an average of 14 days compared to contacting the store where you bought the device.
For current addresses, phone numbers and opening hours of service centers, see inoi.com/sc. In
case of difficulties with servicing at authorized service centers, please contact us 24@inoi.com.
Macenenep TybliHaaraH xargaiiga INOI kbi3meT kepceTy opTanblkTapbiHa Tikenei xabapnacy/abl
yCbiHaMbI3. Byn KypbInfbiHbI CaTbin anFaH AykeHre GapymMeH canbiCTbipraHaa kbI3MeTTi opTa ecennex
14 kyHre xepengeteai. ArbiMaarbl MeKkeH-xainapabl, TenedoH HemipnepiH XaHe KbI3MeT KepceTy
opTanbIKTapbiHbl{  XYMbIC — YaKbIThiH  iNOI.COM/SC  CailTbiHaH kapaHbls. Kbl3meT — Kkepcety
opTanblkTapblHAa KUbIHABIKTAP TyblHAAFaH xaraaiiaa, 6isre 24@inoi.com caiTbiHa Xa3blHpI3 .
LR P RS R BL FE T -TRS 1R S P[P B R et -;-Ha-r.uu-i._--)ﬂ,.u_-'iu-.;.:.,‘_.,- it s e
Bl R S ey A b gl eom el s Resid e e el il g iy i gl e el gl an
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En caso de problemas, recomendamos encarecidamente ponerse en contacto directamente con los
centros de servicio de INOI. Esto acelerara el servicio en un promedio de 14 dias en comparacion
con comunicarse con la tienda donde compré el dispositivo. Para conocer las direcciones, los
numeros de teléfono y los horarios de atencion actualizados de los centros de servicio, visite
inoi.com/sc. En caso de dificultades con el servicio en los centros de servicio autorizados,
contactenos 24@inoi.com

Em caso de problemas, recomendamos entrar em contato diretamente com os centros de servigo
INOIL. Isso agilizara o atendimento em uma média de 14 dias em relagéo ao contato com a loja onde
vocé comprou o aparelho. Para enderegos atuais, nimeros de telefone e horarios de funcionamento
dos centros de atendimento, consulte inoi.com/sc. Em caso de dificuldades no atendimento nos
centros de assisténcia autorizados, contacte-nos 24@inoi.com.

En cas de probléme, nous vous recommandons vivement de contacter directement les centres de
service INOI. Cela accélérera le service de 14 jours en moyenne par rapport a la prise de contact
avec le magasin ol vous avez acheté I'appareil. Pour les adresses actuelles, les numéros de
téléphone et les heures d'ouverture des centres de service, voir inoi.com/sc. En cas de difficultés
d'entretien dans les centres de service agréés, veuillez nous contacter 24@inoi.com.

In caso di problemi, consigliamo vivamente di contattare direttamente i centri di assistenza INOI. Cio
accelerera il servizio in media di 14 giorni rispetto al contatto con il negozio in cui hai acquistato il
positivo. Per indirizzi attuali, numeri di telefono e orari di apertura dei centri di assistenza, vedere
inoi.com/sc. In caso di difficolta con I'assistenza presso i centri di assistenza autorizzati, contattaci
24@inoi.com

Bei Problemen empfehlen wir dringend, sich direkt an die INOI-Servicezentren zu wenden. Dies
beschleunigt den Service um durchschnittlich 14 Tage im Vergleich zur Kontaktaufnahme mit dem
Geschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben. Aktuelle Adressen, Telefonnummern und
Offnungszeiten der Servicestellen finden Sie unter inoi.com/sc. Bei Schwierigkeiten mit der Wartung
in autorisierten Servicezentren kontaktieren Sie uns bitte unter 24@inoi.com

AKTyanbHble ajjpeca, TenedoHbl 1 Yackl paboTel CEPBMCHBIX LIEHTPOB CMOTPY Ha inoi.com/sc. Ha
TenedoH AeiCTBYeT NeKTPOHHasH rapaHTusi, No3ToMy HeoBsi3aTerneH 3amnofHEHHbIN rapaHTUAHbIA
TanoH unu Yek.

IMEI
Sellert Tel Ten./Ten./wit

Mpogasew/

CHW‘“”‘J‘L‘ Legal name/ HaumeHoBakMe! 3aHab!/ wiskd 1

Address/ Aapec! MekeH-aiibl/ =
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Frequency Range:

GSM 900: 880 MHz to 915 MHz

GSM1800: 1710 MHz to 1785 MHz

WCDMA Band I: 1922.4 MHz to 1977.6 MHz
WCDMA Band VIII: 882.4 MHz to 912.6 MHz

LTE Band 1: 1920 MHz to 1980 MHz

LTE Band 3: 1710 MHz to 1785 MHz

LTE Band 8: 880 MHz to 915 MHz

LTE Band 20: 832 MHz to 862 MHz

LTE Band 28: 703 MHz to 748 MHz

WLAN 802.11b/g/n20: 2412 to 2472MHz

WLAN 802.11a/ac20/ac40/ac80: 5150 to 5250 MHz
WLAN 802.11a/ac20/ac40/ac80: 5250 to 5350 MHz
WLAN 802.11a/ac20/ac40/ac80: 5470 to 5725 MHz
WLAN 802.11a/ac20/ac40/ac80: 5725 to 5850 MHz
Bluetooth: 2402 MHz to 2480 MHz

GPS: 1575.42MHz

FM: 87.5 MHz to 108 MHz

NFC:13.56 MHz

Transmit Power Range(s):

GSM 900:32.63dBm

GSM1800:29.94dBm

WCDMA Band 1:22.86 dBm

WCDMA Band VI11:22.84 dBm

LTE:

Band 1:23.09dBm

Band 3:23.19 dBm

Band 8:22.68dBm

Band 20:22.94 dBm

Band 28:23.46 dBm

2.4G WLAN:16.7 dBm

5G WLAN:14.59 dBm

5.8G WLAN:12.14 dBm

BT EDR:4.8dBm

BT BLE:6.4 dBm

NFC: -7.49 dBm

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's

authority to operate the equipment.



Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Specific Absorption Rate (SAR) information:
This smart phone meets the government's requirements for exposure to radio waves. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific organizations through periodic and thorough evaluation
of scientific studies. The standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health.
FCC RF Exposure Information and Statement

The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types: smart phone
(FCC ID:2A9SN-A170) has also been tested against this SAR limit. The highest SAR value reported under this
standard during product certification for use at the ear is 0.380W/kg and when properly worn on the body is
1.038W/kg. This device was tested for typical body-worn operations with the back of the handset kept 10mm
from the body. To maintain compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain a
10mm separation distance between the user's body and the back of the handset. The use of belt clips, holsters
and similar accessories should not contain metallic components in its assembly. The use of accessories that
do not satisfy these requirements may not comply with FCC RF exposure requirements, and should be
avoided.
Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure requirements, a
minimum separation distance of 10mm must be maintained between the user's body and the handset,
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar accessories used by this device should not
contain any metallic components. Body-worn accessories that do not meet these requirements may not

comply with RF exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.



